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L A  R E C L A M E  N E L L ’ I T A L A  E S P E R A N T I S T I )
diviene ogni giorno più importante perché esso ha abbonati 

anche a ll ’estero, oltre che nelle principali città d’ Italia.

no

Per trattative rivolgersi a ll’Amministrazione del giornale ❖

« G EN O V A Sali ta  Rolla iuoli, 13

A g e n z i a  C A M P O  -  G e n o v aM a I k a r a j A n o n c o j

T r i  l ln joj 2 5  c o n t im o ]  (I re s p o n d k u p o n o )  

iM e m b r o j  de I. E .  A. ra jtas  an o n ce to n  

s e n p a g a n ) .

L e r n a n l o j  de la L i g u r i a  In s i i tu to  de 

E s p e r a n to  -  < in n o v a  - S t i l i la  l ' u l l a i n o l i  Ut 

d f / i r a s  k o n s p o n d i  l u m  ( (B pcn uit isto j  do 

f i u j  iM lld o j.

L a  E sp eran tista  Klubo do Vlconza-do'/,iran 

m t. - r  ' m g l  L i n i  .ili  la u d a i  caporali Usto,) post: k: lui: 

k aj |" r ' i ina rk f i| i i .  A d  remi - K .ru  liVirimaottl l ' i o l r n -  

\ i i  d-.-l M o n to  -  V ic e n za .

Basilio Travaglia. Tronto - Eliporto kaj «k- 

.pi,ri-, de ciò  jii ' >,j io iitrkultui'ttjo.l (l,'rn k lo j agru- 

nioj it. i. p.) I trino m u n g ili dm il In Jaro 1884 Oni 

Korci [londaii esperanto,

Byblnsk (Ru6lando) Knmtovaja ni 104 <ìlm- 
n i/ao , .ro M. i'Iuiiiciici.stlj liiatrulsL». KorcHporidùs 

(1*. J. kaj lui) p ii f io  prueipc prl vojnfto, kim i il 

laro « Moiiic/e ira Hàliljw.

S.ro Vadon Buékov, siurfonto' j i i i  lsto • N o 

ni» rn *• V o lg a  Kazan (H o h u J o )  i»ilurHf><iiift0M I'.  I.

Flnò Elle do Pothò 7, Haktul m Miralo Egor 
(Utilizarlii<<) de/.iraH kpiuapondi kun AliililtidaJ gu- 
■ aiiiidcanoj per il poAiknrioJ. Ai napr« rospcndo».

rieaitoj ile la gn /J lo  lC i)nlg »H$Uto diissima 

k o i . -  ponili uf i  I n lc r A a n g i  ì Iu h I i ìU i J j i  |n|Ìt-karU)Jn.  

( i n i  C'iuin rcNpondoM. S i n  fu r ii n al K .’fo F .  W ar.  

•chawski,.
IC.ifi4gt.il ti Ile i>. -s. ICaili.ii. ;(l (ticniitiinijo)

S a l i t a  S .  M a t t e o  S S

Autorizzata dal Regio Governo - Rappresentanze  

In tutto lo città d Italia od ostore - Estesa c l i e n t e ! .

• Circa 2 0  anni di osercizio attivo per im p ie go  pe r 

sonale domost co presso pr im a rie  F a m ig l ie  private 

od Hotel di p r im 'o rd in o .

Affitti, Appartamenti e Camere vnote ed am
mobiliate in Città e fuori, Ville. V illin i per cam
pagna c stagione bagni di mare lungo riviera 
levante e ponente. Compra, vendita beni stabili, 

si fanno mutui di qualunque genere, prestito denaro 
su prime ipoteche case, fabbricati, stabili e terreni.

Impiego personale di servizio, domestiche, 

cameriere, cuoche per llótel, Trattorie, Negozi e 
Famiglie particolari, commesse per negozi di qua

lunque genere, si provvede personale per cure 
ammalati.

Cessione negozi di qualunque genere e orni, 
mcrcio.

Impiego conduttori e meccanici per automo
bili. Si scrivono domande per impieghi.

Si fanuo ottouere documenti per qualsiasi 
necessità anche dall'Estero.

Occorrendo a conoscenza con autorevoli e 
scelti Avvocati per qualuuquc causa civile e pe
nale, Notai, Ragionieri e liquidatori.

d 'u r t ln  fin  Frano. Ant. Campo

Ribasso d el S O Q |0su lle  ta iiffe a p p ro va te  dalla A u torità  ai soci della  l .  L I .



I N D U S T R I A  M I L A N E S E

A M E D E O  ASCOLI
GENOVA - Via XX Settembro 230 rosso 

Ricco Assortimento in

V A i l f l E R I E  e P E L U T I E R I E
SPUIALIIÀ FIBRA VUUAItlUATA

E S P O R T A Z I O N E  .  •>
- SI FA N N O  R IPA RA ZION I

R ibasso d e l S OlO su i p re zzi fissi a i soci d e lla  I .  E. A.

Riduzioni  e [ a d i z i o n i  pei  i Soti.
La Dit ia : D e p o s i t o  D r a p p e r i e  

E R C O L E  T A D I N I .  Magazz in i  I t a l i a n i
- t i e noTa,  Via del la Nunzia ta ,  1, con
cede  ai m e m b r i  del la  Associazione  
E s p e r a n t i s t a  Ital iana,  lo sconto  del 
5 OlO sui prezzi fissi t an to  sulle stoffe 
a m e t r a g g io  come pure  sugl i  abiti  
confeziona ti .

P rem iatob ran d io so  A m e n t o  CALZATURE
F ab br i caz io ne  propr ia  meccanica  

t* del le migl iori  fabbriche  estere.
— E s o r t a z i o n e  per  l ’America  — 

Offre lo sconto del 10 0 |0  sulle 
c o m p i e  falle dai membr i ,  e famiglie,  
de l l 'Assoc iaz ione  E sp e ran t i s ta  Italiana,  
a sem pl i ce  es ib iz ion e  del la t essera  per 
sonale.

L A  D I R E Z I O N E
e l e i  O I N E M  A T O Q R  A  F I

G A R IB A LD I  (Discesa Boccanegra) e 
CA RLO  FEL IC E  (Scaletta Carmagnola)
accorda  ai m e m b r i  del l '  Assoc iaz ione 
E sp e ran t i s t a  I tal iana ,  e loro famiglie, 
lo sconto  del 50 0(0 sui prezzi  fissi 
d ' i n g re s s o ,  a sem pl i ce  es ib iz ion e  del la 
tessera  sociale.

I l  l e c e n ^ o r e  

divista mensile del libro di ret ta  dal 

P u , f .  I T A L O  C I A U R R O

Rom i - V in  d e g li S '- ip io rii 1KJ • Rom a

««Mesta nuova ed originale Rivista contiene 
stadi o recensioni «li tutti i lib ri più recenti che 
si pubblicano in Italia e aU’cstero. Valorosi pro
fessori attendono continuamente allo studio delle 
numerose pubblicazioni che da tutta Italia e da 
oltralpe, mandano in doppia copia, i m igliori edi 
tori e scrittori. I.a Rivista di grande ed elegante 
formato ha raggi:.nto già i m igliori centri intel
lettuali, e le più spiccate personalità della cultura 
l’hanno degnamente salutata.

Contiene: filosofia e critica - Scienze occulte 
e affini - Religioni - Letteratura - Scienze giuridiche  
ed economiche - Studi storici e biografici - Arte -  
Scienze positive -  Pedagogia e didattica - L i bri sco
lastici - Varie.

Abbonamento per l ’Italia L  4; per l ’estero L. 5.50

Abbonarsi a « Il R e c e n s o r e  » è una ncces 
sità per gli studiosi.
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Amio III. A P R I L E  1913 N u m .  M. (22)

Stala Ssperantisto
O F I C I A L A  O R G A N O  D E  L A

I T A L A  E S P E R À N T O - A S O C I O  (I. I  «.)

R e d a k c i a  K o m i ta to :  Kap. B. S  A C C A N I  - D.ro A. S T R O M B O L I  

R e d a k c i o  kaj A d m in i s t r a c io  : S a l i ta  P o l la iuo l i ,  13 4  -  G E N O V A
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A gli  E speran tisti  Italiani

Moll i  e s p e r a n t i s t i  i t al iani  m a n c a n o  
. incora ne l le  file de l la  no s t r a  A ssoc i a 
z ione .  O c c o r r e  ch e  s ia n o  rott i  gli  in 
dugi  c ch e  tut t i  p o r t i n o  la loro a d e 
s i one  a l la  I ta la  E s p e r a n t o  Asoc io.  
Nul la  p u ò  g iu s t i f ic a re  la loro a s t ens io ne .  
L ’o r d i n a m e n t o  de l la  I. E. A. è dei  p iù  
d em o c ra t i c i  e l ascia ad og ni  s u o  socio,  
ad  ogni  a g g r u p p a m e n t o ,  la m a s s i m a  
l ibertà.  A d i f f e r enz a  de l la  g ià  m o r i a  
F ede ra z io n e ,  e s s a  n on  a c c e n t r a  il m o 
v im en to  ed il g o v e r n o  in una  so la  
città. La s e d e  c e n t r a le  di G e n o v a  è 
più c o n v e n z i o n a l e  che  reale.  Lo s t a 
tuto de l la  I. E.  A. p u ò  e s se r e  rifoi> 
malo  d ie t r o  d e s i d e r i o  di un soc io  
i so lato o di g r u p p i  per  m ezz o  ili vo 
tazione  sc r i t t a .  In o g n i  r e g io n e  si p o s 
sono  fo r m a r e  co m i t a t i  de l la  I. E. A. 
1 qua l i ,  l a v o r a n d o  i n d i p e n d e n t e m e n t e  
dagli  al t ri ,  s e g u o n o  la d i re t t i va  c o m u n e ,  
p r o p a g a n d a  ed  a p p l i c a z i o n e  d e l l ’ E- 
sp er au t o ,  c o o p e r a z i o n e  e s o s t e g n o  d e l 
l’Itala E s p e r a n l i s t o .  N e s s u n  d i re t t o re  
0 p r e s i d e n t e  g e n e r a l e  p r e s i e d e  la n o 

s t ra  Società;  il più m o d e s t o  soc io  può  
p o r ta r e  lo s t e s s o  c o n t r i b u t o  di e ne rg i a  
ed a t t iv i tà  del  p r e s id e n te  d e l l ’I. E. A. 
La cas sa  de l la  no s t ra  a ss oc ia z io ne ,  una 
vol ta  cop er te  le sp e s e  del  g i orna le ,  
v iene in egua l i  p ro p o rz io n i  d iv i s a  tra 
i s i ngol i  comi ta t i  reg iona l i .  O g n i  soc io  
i solato o a p p a r t e n e n t e  a g r u p p i  ha 
ugua l i  dir i t t i .  La nos t ra  a s soc i az io ne  
non  c un gr eggio  g u i d a t o  d a  u n  p a 
s tore ,  ma  u n a  l ibera  raccol ta  di  p e r 
s o n e  de l le  d i ver se  par t i  di  I tal ia o 
d e l l ’es te ro  che  d a n n o  il loro n o m e  e 
la loro ene rg ia  s e m p l i c e m e n t e  al la 
p r o p a g a n d a  ed  al la  a p p l i c a z i o n e  p r a 
tica d e l l ’E s p e r a n t o  in Italia e ne l le  re
g ioni  ove si pa r l a  la l i n g u a  i ta liana .  
L ’a d e s io n e  a l la  1. E. A. no n  impl ic a ,  
anz i  e sc lu de  c o m p l e t a m e n t e ,  l’a d e s i o n e  
al le idee di un a  d a t a  p e r s o n a .  La n o 
s t r a  Assoc i az ion e  no n  h a  sp ec ia le  b a n 
d ie ra,  F E s p e r a n t o  è il s u o  s t e n d a r d o ,  
l’E s p e r a n t o  che a p p a r t i e n e  a tu t t i  c o 
loro che t r o v a r o n o  nel  s u o  s t u d i o  una  
s o lu z io n e  p r a t i c a  de l la  l i n g u a  i n t e r n a 



z io na le .  1 soci  de l la  1. E. A. s o n o  gli 
a b b o n a t i  de l  g io rn a le  che  sos t ie ne  la 
p r o p a g a n d a  d e l l ’ Esperanto in Italia, 
c h e  g u i d a  a l l ’ a p p l i c a z io n e  pra t ica  di 
q u e s t o .  1 soci  de l la  1. E. A. sono  i 
c o o p e r a t o r i  ed i p ad r o n i  de l la  loro 
as s o c i a z io n e ,  i coopera tor i  ed i pad ro ni  
del  s u o  g iorn a l e ,  in u n a  p a ro la  essi  
so n o  e sp e ra n t i s t i  att ivi .  Esse re  e s p e 
ran t i s t i  i tal iani  e non  avere  ader i to ,  
n o n  p a r te c ip a re  al la vi ta de l la  no s t ra  
A sso c i az io ne  è un cont ro senso .  Esse r  
m e m b r i  de l la  1. E. A. vuol dire essere  
i t a l iani  ed e sp e ra n t i s t i ,  vuol  d i re  es- 

 ̂ se re  p r o p a g a n d i s t i  e coopera tor i ,  vuol 
d i re  e sse re  u om in i  l iberi  ed ama nt i  del 
p r o g r e s s o  e del t r ionfo de l l ’ E s p e r a n to  
in I talia.  La raccol ta  dei  nom i  dei  n o 
str i  soci ,  lo r i pe t iamo,  non  cos t i tui sce 
u n  greggie ,  ma  u n a  s ta t is t i ca degli  
e sp e ra n t i s t i  i tal iani ,  m a n c a re  in ques ta  
q u a n d o  si è d ich ia ra to  o p u b b l ic a m e n te  
od in cuo r  p ro p r io  l’a des i one  a l l ’E s p e 
ranto ,  è far o p e ra  con t ra r ia  al ra p id o  
c se rio s v i l u p p o  deH’Es pe ra n to  in Italia. 
Lo sco l a ro  a cui ìon  vien fat a c o n o 
scere la nos t ra  assoc iaz ione ,  l’e s p e r a n 
t is ta  clic non si inscrive  nel la  nost ra  
as soc iaz ione  so n o  come i d i se r tor i  di 
un eserc i to  vo lontar io  a lato del qua le  
essi d ich ia ra ron o  di comba t te re .

/ / .  S a c  c a n i

L'ESPERANTO  ED I MEDICI
B r i* "  ■ >1

v vi •. professione ni cui ITòppranto >1» uli 
In,Mino ' quella dei medici. Ogni scoperti) falla 

| in  .1 Urne ileU'uiiianita può <-»»ere milito comu
ni. «lo jjci un ito  del!*!', peranto dii un punto al 

l'altro della torà. I m edici poitono tener»! tra 
loro in rela/ione mediante l'Esperanto e per mt/zo 

di questo intendersi lapidajuenie on i punenti di 

qualiii' i p*'»e Un medico per gli ludi pia fatti

può im padronirsi dell’Esperanto in poche ore e 

subito metterlo in pratica. È  necessario che gli 

esperantisti usino dei fatti pratici per convincere  

i restii ad apprendere l ’ Esperanto. E ssi devono 

render noto sopratutto ciò che di pratico si è fatto 

per mezzo dell’Espeianto. Le critiche vengono uc

cise sul nascere, e davanti al fatto avvenuto nes

suno può ripetere. Si faccia quindi sapere special

mente ai medici come esiste una (iHXQCi azione. 
inUo'nazionale iva  i M u dic i che usa per sola 
lingua i ’RspevanLo. Questa associazione retta da 

un semplicissimo statuto richiede una quota annua 

di lire 5,10 ed i membri ricevono gratuitamente 

una bella rivista « K n va cisfo  » il medico. La  

quota può inviarsi anche a ll’Itala Esperantisto che 

si incarica di farla avere al cassiere della Società 

Ogni esperantista dovrebbe procurare l ’ adesione 

dei proprio medico. Abbiamo qui davanti a noi 

l ’ultimo fascicolo (A p rile  1913) del Ka-vnciftto  e 

notiamo il  suo contenuto. I l  Dott. Iacobs di Sao 

Iosè dos ( ’ampos (Brasile) riferisce su una speciale 
epidemia di vaiolo nello stato di M inas, accom

pagnando l ’interessante relazione con due fotografie 

I l  Dott. Vladar dell'U ngheria risponde a ll’inchiesta 

sulla dichiarazione obbligatoria della tubercolosi.

I l  Dott. Austerlitz di Bartfa (U ngheria) pubblica 

una interessante dissertazione sulla terminologia 
medica. Il Dott. Sidlow oskij russo traduce un estrat

to della rivista del progresso della medicina espe- 
rimentale nel 1912 del Dott. E li M e'n iko v. Il 

Dott. Golpenberg. Austriaco traduce un articolo 

del Prof. Scdzink K arisnierz sull'esplorazione della 
digestione uei lattanti. Il  Dott. Moser svizzero 

traduce un importante articolo del Prof. Crorw e  

sull’impiego dcH’uvotropina nella rottura delle osse 
craniali 11 Dott. Austerliz traduce due articoli del 

l ’rof Fischer e del Prof. Polya tratti dalla gazzetta 

medica ungherese. 11 Dott. L.ebedev traduce dalla 

gazzetta russa V ra ‘- un articolo del Dott. Guljajev 
• ulla cura del tetano in generale c sul sistema 

1 prcti-ribile ilei l ’rot Baccelli in specie. Seguono

| vane tiuti/ic sul diffondersi dell'Esperanto tra i

j medici di varie nazioni e delle utili notizie sul

piogetto di una tìotia internazionale per la Croce 

russa, 1 Passiem atone dei medici. Sono date 
noti/ic di alcuni congressi medici e quindi le no

tizie ufficiali lig iu id a n ti la società internazionale 

medica. Non e sulticieute citare il contenuto di 

una allatta rivista pei pollare a ll’ 1 .peranto un 

m i'leo di medici Italiani? Id i  esperantisti devono 

mostrarsi più pratici c usare di questi argomenti 
per la loro propaganda.
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IV  Congresso degli Esperantisti Italiani
Milano 31 Agosto -  2 Settembre 1913

A causa .tot progettato Congresso in- 
WnazioiiRlo in tiemwa. il S°. Congresso 
nazionale in Verona (1912) (tarino di tare 
il A". Congrosso «azionalo solo ne ll 'anno  
1914 in Bologna. Ma essendo staio il 9°. 
Congresso in ternazionale  esperantista tra- 
sporta to da ll 'I ta lia  nella Svizzera, dii espe
rantisti  i ta liani dovevano curars i  perchè 
anche quest anno  avvenisse un Congresso 
nazionale nel nostro  paese.

Dopo u n a  m a tu ra  discussione o per i 
suggerim enti  di diversi g rupp i italiani o 
persone isolate, il circolo esperantista Mi
lanese nella sua adunanza  generale del 2 
aprii*', d accordo coll’Associazione esperan
tista i ta liana, decise definitivamente di 
inv ita re  a Milano il 4°. Congresso dpgli 
Esperan tis ti  i ta liani.

P er i g io rn i  del Congresso noi fissam
mo il 81 agosto (Domenica) e 1*1 e 2 set
tembre. poiché in questo modo noi pos
siamo sperare, che verranno  a Milano non 
solo gii esperantisti  i ta liani,  che avranno 
la possibilità  di visi tare il nostro congresso, 
ma anche m olti s tran ieri ,  che saranno in 
tervenuti  al Congresso di Berna.

1 p r incipali  pun ti  del nostro program
ma s o n o  già Rtati fissati e noi possiamo 
assicurare  i nostr i  lettori che noi faremo 
il p o s s i b i l e  per far conten tf  tu tti  i con
gressisti.

La quo ta  per ogni partecipante è di 
lire c inque che dovrà essere inviata per 
mezzo di ca r to l ina  vaglia o d i  transpagilo 
della Cekbauko Esperantista  (Km, 2,000) 
al Sig. Oscar Bùnema/in Milano - Via
A urelio  Kafli 24

E speran tis ti  i ta liani, mostrate eoa una  
n um erosa  partecipazione al congresso na
z i o n a l e  d i e  il m ovim ento  esperantista 
i ta liano  Im g ià  furti radici e «die anche il 
nostro  paese coopera con gli «Uri al rag. 
gi u ligi meli tu degli alti ideali di cu ltu ra
insiti  nella  nostra  idea.

A tu l l i  il cordiale ben venuto a Milano

Il C 'amihtln

I n d i n n e :  Vlu A ure l io  Hall» MlUuu

4.3 Kongreso de Ita laj Esperantisloj
De In 8ln de Augusto 

nis In 2n rie Kepfembre 1913, m  MILANO.

Pro In projektitn in ternarla  Kongreso 
(>n < Innova, In nncià Kongreso en V'erona 
(1912) der-idis. okazigi la 4an nacian italnri 
Kongresori nu r  en l a j a r o  1914 en Bologna 
Ked k in iti la 9a internacia kongreso ospe 
rnntista estis forlokigata el Ttalujo en Svi- 
sujon. la itala esperantistaro devis zorgi. 
por ko ankaù  en fin Ci jnro okazn nacin 
Kongreso en nia landò.

Post m atu ra  diskutarlo kaj lati instigo 
de diversaj italaj grupoj kaj izolitaj per- 
sonoj, la MILANA RONDO ESPERANTI
STA en sia generala kunsido de | ’2a *le 
aprilo  i literkonsentinte kun Itala Espe
ranto Asocio. definitive decidis, inviti ni 
Milano la 4an Kongreson de la Italaj Espi 
rali tistoj.

Por la Kongresaj tagoj ni fiksis la 3tan 
do augusto pii manco) kaj la tari kaj 2nn 
de septembro, Car tiamaniere ni povas 
esperi, ke venos al Milano ne n u r  ciuj 
italaj samideanoj. kiuj havos la eblecuii. 
visiti n ian Kongreson. sod ankaù multaj 
ekstorlandanoj, k iuj estos venintaj a' la 
internacia Kongreso de Beni.

La Cnfaj punktoj de nia kongresa pro
gramo estas jam  fiksitaj. kaj ni povas jam  
min certigi n ia ju  legantojn, ke ni klopo- 
das, por kontentigi Ciuj il kongresauojn.

La kotizajo por Ciu partopremmto 
estas L. 5, — kiuju  oni sentili rekte per 
postnmmlato aù por transpagilo ile la 
Òokhanko Esperantista (Sin. 2.—) a ts in jo ro  
Oscar Bilnemami, Milano. Via Aurelio 
Saffi 24.

Samideanoj italaj. m ontru  per grand- 
notiibra partoprouoje  nia lincia Kongreso. 
ke n ia  Itala Esporauta movado liavas 
jam fortaju radikojn kaj ke ankaù  nia 
landò kunlaboradas. por atingi la grnn- 
dajn kulturidenlojn  ligitajn al nia sank ta  
afero 1

Al Ciuj kom n bonvenon en M ilauol 

h it l)n /tu iiz ti K o n iila to ,

adivi;*»; \ iti Aureli*» Suiti '.‘A - Milum»

■ M M H i n i



sufiris por don montri la mnl£ustajoj, diritaj de 

la paroladanto. rilate al Esperanto. Notindc kc la 
liolanda Profo legis la paroladon cn itala lingvo  

sed diskutis franco. L \Ù  invito de D.ro Stromboli 

ja Profro Herckcurath vi/.itis la ( ienovan Espe
ranto Uuuis>on kaj longc diskutadis kun la mem

bro] Veeslantaj p ii sia temo. L i devis konfesi kc 

•i ne multe konis Esperanto!) ef- ne atìdis sian 

clparoladon. L i  povis do antaù nia multenombra 

gazetaro kai kolektoj de esperantaj presajoj sin 

kon vinki ke Esperanto vivadas pii ol li ne kredis 

kaj forirante el nia sidejo kunhavante ekzempleron 

de nia manlibvo li devis certe pensi ke la espe- 

rantistoj estas pii praktikaj personoj ol la filologoj.
La paroladon de la holanda Profro vekigis  

la intereson al problemo de lingvo iuternacia en 

n ia  urbo kaj lertaj personoj verkis en tagaj ga- 

zetoj pri tio gravajn artikolojn. Sed tiuj artikoloj 

ka ùzis leteron de Profro Henkenrath, potante ke 
oni ne alportu politikajn ka i naciistajn aferojn en 

tiu problemo k iu  devas esti sole internacia afero 

lati la filologia vidpunkto. Nature oni protestis 

kaj kiel estis antaùevidite oni insistis ke disvastigo 

de nia lingvo devas signifi disvastizi de nia nacia 

personeco, de nia kulturo, de nia starigo ekono 

m ia  kaj politika cn la mondor. Do tio klare  

montras pii ol la filologiaj disertacioj kiel la 
problemo ne povns esti solvita per enkonduko  

de nacia lingvo.
Nia D.ro Stromboli paroladis la 3 ia n  de 

Marto kaj la lan de A prilo f-e la Popola U niver

silato antaù pii ol 300 personoj p ii la problemo 

de lingvo iuternacia kai Esperanto Per lnmpro- 

jel-cioj montris la manicron kiel estas konstvuita 

nia gram aliko kaj nia vortaro vellicante la plej 
grandan intereson inter la nuskultantoj.

Bone prospera» niaj kunvenoi esperantistaj 

precipe jamle, ni kiuj partoprena» an k aù ne mem- 
broj de 11 in Unni lo. kai membrot de aliaj grupoj.

L a Kurso de S.ro [Capitano Saccani <*e la 

kazrrnio ile la limimpostaj gardtstoj tre bone pro

spera». Pii ol 70 soldatoj atente aus kultis  

nian D.ron Stromboli kiu viziti» la kurson la 7a de 

Aprilo kaj parolis al ili osperante kai itale. D ank  

al Ih feivoro de nia l'rezidanto la S.ro kap. Sac

coni ni Imvos bai loti gardistoj de la limoj bone 

parolnntaj Espcranton.

La L igu ria  Instituto de Esperanto mnl fcrniis 

novan kurson.

Y l e e i i s . n .  -  I-n pasintan mouaton oni 
fondi» la F.spciantan Klubon de Vicenza, kles  

prezidanton 011I elekti» S.ron Gta/rtta V.tsco. k a j 
kasistou «ekreturion S ro Fornaaetti 1‘ ietro.

M u g l i a n o  s u l  R u b i c o n e .  —  Nia

nelacigebla samsocietano Profro Modesto Carolti la 

25an de la pasinta monato snkcesplene paroladis 

en Sogliano sai Rubicone antaù pii ol 300 personoj 

L i estis anta tic prezentita per la urbestro Kav. 

Adv. A. Zanuccoli. La teatro en k iu  li parolis 

estis plenega. P ii ol 70 personoj de c iu j klasoj 

enskribis sin al la knrso. Oni fondis grupon kies  

honora prezidanto estas la urbestro.

I . C g n a g o  l * o r t o -  —  N ia fervora satn- 

societano S.ro Pietro Ubezzi fervore propaganda» 

nian lingyon ce la stndentoj de la Istituto San 

Davide.

R o v e r e t o .  —  K urso n  tre bone vizitita 

gvidis S.ro Angeli Angelo prò iniciativo de la 

« Por kultnro » B a ldaù  oni fondos grnpon.

I t o l o g n n .  —  l 'e  la E m ilia  Esperanto So- 

cieto D.ro Masi gvidas kurson. S.ro Otello Nanni 

faris belegan paroladon ce la Institnto Ungarelli 

antaù pii ol 200 stndentoj k a j invitintoj.

T r e v i s o .  —  L a  nrbestraro konsentis cam  
bron f-e la lernejo G abelli al la lo »a Esperantista 

Grupo por siaj knnvenoj.

C i t t a d e l l a  (Padova) —  Oni fondis esperan- 

tistan gvupou kies sekretarìo estas S.ro Angelo 
Segna.

S a n t p i e r d a r e n a . - - Vendredon la 1 lan  
de A prilo oni malfermis novan kurson en la ko- 

munuma Palaco de Instruado. G vida s gin S.ro  
Alberto Mengozzi.

SEZIONE TECNICA

d e U 'A s so tìa ilo n e  in te m a z io n a le  Scien tifica  
E sperantista.

Si è fondata  una  sezione tecnica, di 
cui è S egretario  il Sig. Ocitt. Al frodo S trom 
boli - \  ia t irò pai lo d (renova. La sezione 
ha lo scopo di u n ire  i tecnici di tutte le 
nazioni per rendere noti eolia massima 
rap id ità  per mezzo della l ingua  in te rna
zionale Esperanto  ogni progresso ed appli- 
cazioue del campo della  ingegneria  e della 
leenica. Per aderire  a «mesta sezione si 
deve essere m em bri ilei l 'Associazione in- 
tei uaziouale scientifica esperantista , cioè
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pagare la quota, a n n u a  di Uro di eoi elio 
ila diritto  al l 'organo ufficialo Scianca (in
aio* olu* sa rà  anche l 'organo della Seziono 
Tecnica. Offerto volontario  por facilitare il 
funzionamento della sezione tecnica, sa* 
sanilo volentieri accettate. A poco a poco 
la sezione tecnica si occuperà, della t rad u 
zione di im portan ti  opere tecniche di qual 
siasi nazione, organizzazione di congressi 
tecnici eoe: In ogni c it tà  im portan te  si 
stabilirà un  delegato clic avrà il compito 
di informare ed a iu ta re  ì m em bri del l’As
sociazione. Si pregano i tecnici esperan
tisti a voler in fo rm are  per mezzo delle 
riviste tecniche della fondazione di questa 
sezione dando il relativo indirizzo.

Dal N. 15 della “ Scienca Gazalo „

Kun granda doloro ni sciigas la mortoli do 
nia agema samsocietano

G I O V A N N I  B A C C H I
Li osti* konata per sia ferverò esperantista 

et- eksterlande, kie li trovis multo da amikoj, 
'testante la *an Kougreson cn Krakow. De unu 

jaro hai duono li estis esperantisto. Pro siaj aferoj 
viv-nte eksterlande bone konis la  malfacilecon do 
la naturaj lingvoj kaj entuziasme ali&is al Espe
ranto Kies taùgeco Idei lingvo internaeia propra- 
persoue spertis dura la Kongreso de Krakow. En- 
luziahinigita pio la sukeeso de tia  kongreso li 
Kuueal mi labori* por v en k ila  malfacilajojn k in ju  
ai trovis per akeeptigi ke la tia Kongreso okuzu 
en Genova.

Li estis luel mi koiivikita ke la kongreso 
|fivis bone okazi en Genova kaj ko tiu ostus 
poviuta forte antauonpusi nian movadon on Italnjo, 
f,;,l en sia entusiasmo li no k roditi al la malfaci- 
lajojii Ifiujn ni poste renkontls. Kaj kiam mi 
vidi* min dovjgata follasi la komltaton, kios sola 
batt io  li estis, li ne volis foni Kaj prcnaiito sur 
*bi la ies]>oiidecoii sK ribis leteron ul la koiistuiitu 
Koniitato pi end nulo k Oliti au sia ospernnta putro 
Ma ptosltau, laù li, portiJl« la^ iporan tan  alol'on.

devL posto konvikiftl Uo mi ne estis malprava. 
Mera malsano de lunga tempo minaci* «ian vivunt 
*u j li flln safeii» kuni la ploj giambi Uurugo Eft 

pin’iiiesi» suHpektlgl al aiaj kavuloj la iilpiok 
Muil^on do sin morto, kiuu li bone soliti».

Al sia /umilio niajn Jilej prolundujn bornio- 
leiicojn, Ni <Mum roniemoros lian Ir boro u al ubi 
k°»a kauzo. Paco al Haj cindroj,

, | .  .5'trombali

PRI LA BLINDULO J.
Eble legantoj de t iu  <‘ i j u r n a lo  provos 

sciigi m in  pri iu b l indp le jo  en I ta lu jo  
kie oni in s tru a s  Esperon ton  kai dezi ras 
alci ri Esperanta jn  librojn. En la t r ia  Kon
greso en Anglujo, kie éeestis f-irkau dudek 
blinduloj cl sep diversaj nacioj, oni pro- 
ponis la jenan deziron, “ ke óiu g rav a  
Esperai!ta g ru p o  adoptu, k iam gi estos 
olila, b lindu lon  au b l ìn d u l in o n ,  provizi 
1 iri per libroj Esperantaj Braille sk r ib i ta j .  
kai faciligi al li Ciamaniero la lc rnadon  
kai p rak tikon  de Esperanto . „ F’ro tio 
an tau  ne longe, niaj g ru  panoj en Borii i- 
ghora proponis sendi monoferon, k v an k am  
m algrandan , Car ni ne estas m uU nuom hra j  
au  riCaj, al la  b lindu le jo  cn Milano, cn 
k iu n  an tau  m u lta j  ja ro j Prof. Rosa -hinck 
konduk is  la lu igvou. Sed a n ta u  ol scudi 
la m onon, oni in fo rm is  min Ice n cn iu  cn 
la is t i tuc io  nun tem pe lernas  a 11 p rak t ik a s  
la liugvon. Do ni decidis gin scudi al 
F rancujo, al la u rbo  kie Doktoro P o r  la 
fam ekonita  o k u lis to  kai fervora Esporan- 
tisto, laboris. E n  Francu jo ,  kiol cn A n 
glujo, Belgujo, R u m an u jo  kaj a li lande , 
Esporanto rapido* disvnsfcigas in te r  la b l in 
duloj. kaj Ciò ili bozouas pii da libroj. En 
Fondono oni soróas a tu iko jn  k iu j povas 
sk r ib i  Braille por la Esperan to  sekeio do 
la biblioteko.

En la Krakova Kongreso la lerta  kaj 
fervora b lindu lo  S in jo ro  Lovv, a m ik o  de 
la reftino do Ruinnnujo, prozontis rapo r ton  
pri la propagando de Esporanto in te r  la 
blinduloj, kaj “ la rospoktujn d an k o jn  al 
Dro. Zanumliof por in tre /o ro  k iu u  li ha 
vigis al ili, ,, Alia propouo, k iu n  I I  in- 

I tonda proponi por ke la kongreso lavorigli
| la propagandoli de Esperanto  in te r  la
| b linduloj uè estis d iskututu , n u r  d i r  Ai 

ne estis en la tagordo, sed la kongreso  
uuininim e ukeeptis ke gi v*atu ìvsondita al 
la konstauta  Komltalo.

E s ta s  S. Lovy  ki u g a j n i s  la p r e m i m i  
d o m ie i tn n  en  UHI) p r ò  la ploj b o n a  d i s e r -  
tae io  p r i  la i i l l le eo  ile E s p e r a n t o  p o r  la  
b l i n d u lo j ,  C lu j  d e v u s  legi l im i v e r k u u .  
lutei- u l l a j  i u te re sa  j IVa/oj R d i r u s  *• | \ M- 
s l m p l n  S lu d o  ile E s p e r a n t o  p e r  la p r e s k a f i  
s eu p ez a  le n i i ,  de  ( in  <M A utìiu la  l i u g v a  Ire- 

I / ‘>ro, d u  i n t e l e k t a  b l i n d u l o  k o n v ì n k l g o *
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Riviste Esperantisti! thè rcgolaimente 

pervengono alla nostra redazione.
I mostra  \mininisi razione (Salita Pollalu.iH 1 1 ) 

procura l'abbonamento a tu t te  le riviste sotto 
elencate.

I La O n d o  de  E s p e r a n t o  ri insta mentilo il
lustrata abb. L. 5.5n - Mosca l in c ia  - 

.. L E s p e r a n t o  » periodico quindicinale per 
lo studio dell 'Esperanto in lingua italiana 

abb. L. 1.25 - S. Vito al Tagliavento.
; La H o la n d a  P io n i ro  org. ufi’, della Associa

zione esperant Ria Olandese, Aia Olanda- 2 5u 
. O fic ia la  G a z e to  E s p e r a n t i s t a  org. uff. del

l'Esperanto Centra Oficejo - Paris - L. 5.00 
L ib e ra  P e n s o  org. uff. delTAssoc. I r a i  liber 

pensatori esperantisti: Sens. L. 2,50 
F e rvo ja  E s p e r a n t i s t o  org. àell'Assoc. tra 

ferrovieri esperantisti L. 2,50 
In te rn ac ia  P e d a g o g i a  R e v u o  org. dell’Ass.

tra i maestri esperant. L. 2,50 Antwerpen. 
I n te rn a c ia  P o l i c a  B u l te n o  L. 2,00 Polica 

Prefekejo Paris.
9 L a  K ulturo organo dei socialisti boemi L. 2.25 

Praha.
■ A n taù en  organo dell’Assoc. operaia esperant. 

tedesca L* 3,50 Hamburg.
L ’E s p e r a n t i s t e  C a t to l i q u e  L. 3,00 Parigi.

- B e lga  K ato l i  o Anudronk 
K a ta lu n a  k a to l i k o  L. 3,00 Barcellona

I I In te rn a c ia  S t e n o g r a f i a  G a z e to  G a b e l s b e r
ger  Dresden 

15 Le T ra v a i l le u r  E s p e r a n t i s t e  L. 1.50 Parigi 
5 K u rac ls to  organo uff. dell’Assoc. interna*/- 

l'sper. tra  i medici. Varsavia L. 5.10 
IT P o ' t a  E s p e r a n t i s t o  l>. 2,00 organo degli 

impiegati postali. D iedaù  
ta  S c i e n c a  G a z e to  org. delli’ Assoda/ione in 

terna/., scientifica esperantista Paris h. 7.50 
P' T ra la  F i la te I io  organo dei filatelici L. 2,->0 

Paris
20 J u n a  E s p e r a n t i s t o  giornale per i giovani 

Paris 2,50
21 L a  R e v u o  Rivista letteraria con la collabo-

razione del Dott. Zainenhof Paris L. 7,9*»
22 L ing vo  I n t e r n a c i a  Rivista lette». Pari* I» -> 
28 G e r m a n  A u s tr ia  e s p e r a n t i s t o  Wien L ò.U  
21 B e lg a  e s p e r a n t i s t o  Antuwerpon E " u"
25 ( a s o p ls  f e o k y c h  E s p e r a n t is t a  Itivi»*» 

boema Praba  L. 3 , 1$
2« B r a z lla  e s p e r a n t is t o  in  p w to g ta o  s.l «»!* 

rnnlo Ilio de Janeiro. 5.00

27 Briflsh e s p e r a n t i s to  in inglese ed crperanl*< 
Londra liro 4.00 

2* E s p e ra n t a  P e n s o  kaj la du sfelo i Santiago 
del Chili, lire 1.00 

29 D a n la n d o  danee cd esperanto ^Copenaghen 
•»(» F in n a  E s p e ra n t i s to  Holsinfnr L. 3 .
Il La M ovado  organo della Società francaise 

pour la propagafion de l’Esperanto. Pari--, 
t,. 3.75.

32 La d e k s e p a  Paris h. 1.
33 S a r ta  S telo  Le Mans L . I.
9.1 N o rm a n d a  S te lo  Ronco. L. 2 .
35 N orda  G a ze to  Saint. Omer.

8 i> P a r is  E s p e ra n to  Pari- L. 1.50.
9,7 Le M o n d e  E sd e ran t . ' s te  Paris L. 2.
38 G e r m a n a  E s p e ra n t i s to  Organo dell A «se

dazione tedesca esperantista: quindicinale. 
Dresden L . C.

39 M R te . lungen  der  G e s e l l s c h a s l  E sp e ra n lo
Dresden L. 2.50.

10 M itte i lu n g en  d e r  N o rd a lb in g is c h e n  Esp. 
Ver. Lubeck.

41 L a  M arto  Haida L . 6 .30.

42 G rek lin gv a  E sp e ra n t i s t a  Samos L.
43 La S u n o  h is p a n a  Valencia L. 5.
44 L a  V erda  S t a n d a r d o  E g a r < l'ngh.) L.
45 T u tm o n d a  Esperò  Barcellona L. I.

46 K ata luna  E sp e ra n t is to  Sabaddell.
47 Kubu E sp e ra n t i s to  Habana.
48 Pola E sp e ra n t is to  W ar/aw a L. 6.75.
40 S v .sa  Esperò  Fischertbal L. 4 .
50 M onda Pos to  id. L. 4.
51 A m er .ka  E sp e ran t is to  Washington D. t ’.

L. 6.25.
52 Norveg.i E sp e ran t is to  (Cristiania !.. 2.75.
53 Kovao E sp e ran t .s to  Kovno.
51 Esperò  Teosofia  Paris.
55 P o r lu ga la  R evuo  Porto L. 4.
56 H i ita Social .s to  rivista settimanale dei cinesi

socialisti uspeiantisti. Saughai I.. 5.
57 O r .e n U  Azio in giapponese ed esperanto.

Tokio L. 3.
58 L a n g u e  i , i te r . ta l lonale  Esperanto* Louhaus

L, 1,10.
59 U k ra i i .a  S telo Kolomea 1.. 3.50.
6<> L a  in te rn a cia  a b stin e u ta  o b servan to or

gano degli astinenti Bumbitiz t Derni. I 
h. 9,.25.

61 Volga S te lo  Saratow.
62 E speran to  Organo ufficialo dell’ Eni versala

Esperanto Asocio. Genève L. 5,
*19, Ho ili aro  Organo esperantista per lu scambi0



BIBLIOGRAFIO.iiitcrnniionalc dì esperienze pvogvessisio. Ma
drid. L. 2,50.

,;-l Panna lo  Gyov (Ungli ) L. 2.10 .
0'5 V ek igo  Organo indipendente per la difesa 

dell'Esperanto. Paris L. 3.
Z e m u . i a  Esperà itisto Karlovcic (Croazia).
S vaba  E speran tis to  Schussensied (Gemi.)

<*s lap an  T ra d e  Review. Tokio.
«'•3 La B u lten o  Chaiieroy. Organo delPufficio 

commerciale.

TUITI GLI ITALMH1 ESPERflHIISTI.
P er m ezzo del bel foglio di p ro p a 

g a n d a  com pila to  dal nostro  infaticabile 
consocio C adario  Cesare ed edito  in un 
milione d i esemplari dalla C oopera tiva  
E sp e ra n tis ta  Italiana è possibile far cono 
scere l'esistenza dell’E speran to  e in te res
sare  a q u es to  tu tti gli italiani di buona 
v o lo n tà . A lm en o  io  milioni di Ita lian i 
possono  leggere con fru tto  questo  foglio.

D un q u e  questa  prim a edizione non  
p u ò  rag g iu n g ern e  che 1(15° circa. O ccorre  
com inciare subito  un piano energ ico  di 
d istribuzione. L a  provincia di G enova 
in breve n on  possederà un  piccolo p ae 
sello ove non  sia arriv a to  il nostro  foglio.

Occor re  che nelle al tre provincie si 
faccia lo stesso. L a  Coopera tiva in tende 
di d is tr ibur lo  in g r ande  copia a  tut t i  i 
propagandist i  ed alle Società esperantiste 
onde  favorire la loro opera  di p ro p a g a n d a  
e co m un ic he rà  a ques te  gli indirizzi di 
tu t t e  le persone  della loro regione  che  le 
ch ied eranno  informazioni  o libri d ’ E s p e 
ranto.

Un pacco di j  cg., contenente circa 
j 5° fogli di propaganda é spedito contro 
vdtjlia di sole Lire due indirizzato 
alla Cooperativa Esperantista Italiana, 
Salita Poliamoli, i j  - Genova,

jo  esemplari vengono spediti contro 
invio di centesimi trcntacinqne.

M arcel C a c h ln .  Laborista  Klaso kaj S oc ia l is m o .

Discorso tradotto in  esperanto da L. Desia od 

<• I,. Vergnaud. Paris 1912. E sperantista sekeio 

de la In  term icilata O rganizajo L. 0.25

D .r o  H eliod or  Swiecicki . - Pr i  estetiko en M e d ic in o

t ra d o tto  rial po lacco  d a  M ie c z y sla w  C zerw irisk i. 
V a rsa v ia  1013, pag . 34 L. 0.75. E’ il p r im o  n u 
m ero  d e l la  b ib lio te c a  d e j la  A sso c iaz io n e  I rti, 
v e rs a le  M ed ica  E s p e r a n t i s ta .

H e n d r ik  C o n s c ie n c e  - K io n  patr ino povas suferi.

T ra d o tto  d a l l ’ o r ig in a le  f ia m m in g o  d a l s ig n o r  
F ra n s  S ch o o ff. R a cco n to  p ie n o  d i n a tu ra le z z a  
e c o m m o v e n te . E ld o n e jo  de “ B e lga  E sp e ra n 
t is to  „  V o n d e ls t r a a t  20 A n tw e rp e n  1913 p ag . 40 
L. 0.50.

I P a luz ie .  -  U n  artista on A j e d r e z (V a le n t in M a r in )  
S a g g io  c r i t ic o  in  c a ta la n o  con  la  tra d u z io n e  
i n  E s p e ra n to  di F ed e rico  P u .ju là  y Wallès. 
B a rc e llo n a  H ijo s  de P a lu z ie , e d ito re s . 1913 
p ag . 90. 2 p ese ta s .

E. G r o s je a n -M a u p i n .  D ic tio n a ire  c o m p le to  F ra n -  
c a is -E sp e ra n to . E le g a n te  v o lu m e  di 650 p a g in e  
in  c a r ta  f in a  r i le g a ta  L. 6. O t t im is s im o  d iz io 
n a r io ,  d i l ig e n te m e n te  s tu d ia to  e v e ra m e n te  

c o m p le to . I f ra n c e s i  in  q u e s to  d iz io n a r io  pos

so n o  v e r a m e n te  d ire  d i a v e re  a s s ic u ra to  la 

v i ta  d e l l 'E s p e r a n to  n e l  lo ro  paese.

E s p e r a n to .  - Lilve.jo E sp e v a n to  M osokov. (R u ss ia )

32 pag. L. 0.12. Interessante libvetto di propa

ganda con una g ram m atica elementare ed un 

breve d izio n ario . N otevoli a lcun e figure bene 

appropriate per Insegnare l ’ uso dei participi 

o dolio preposizioni.

Herschel S. Hall. - La Premiito. N o v elo  o r ig in a le  

va rk lta  on Esperanto. L iln e jo  Esperanto Mo- 

slcov, 1918. pag. 24 L. 0.12. Prim o v o lu m e tto  

d ella En pernii tu Posbiblioteko.

I. Slrjaeo. - Tra la loko ensocita. - Novelo o rig in a i-  

ve rk ita  on esperanto. L lbreju  Esperanto Moe 

skov 1913 pag. 15. N. 2 d e lla  Èsperanta Pos- 

blbliotoko.

D.ro Andreo Fl§er. - Esporauta  logolibro por lei** 

nautoj. Crestomazia in ternazionale .  seconda 

edizione. T if l is  - Prese,jo Esperanto 1913 Pag. 
Utt L, 0.70.
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Offerte per il Giornale

o fondo rii propaganda

( / ' / /  t'()nlintl/i unir , i n/.i \  /  k

Itornuuou Mieliolo. . . L,  0 .00

Vittorio Krancoaco . . » O.óO

Stono Sunto.  . . . »  O.ÓO

Ringraziamo gli offerenti  o -pe

riamo troveranno imitatori .

Col presente numero inviamo ia 

tessera personale a tutti quei membri 

deU’ASSOCIAZIONE ESPERANTISTA  

ITALIANA che hanno pagato la 

prescritta quota.
i
i

Ltt Coup. Lii'dUcu BELLINI - Lìouuwt,



Cooperativa Esperantista Italiana
G e n o v a  - S a l i t a  R o l l a i u o l i ,  1 3 - A

Società anonim a cooperativa per V s m ’ran to .  l u t a n t e  f a v o r i re  I opera rie»
le irftsporunto c per lo applicazioni pratiche ' J.• . 'norie ed iz io n i  : Si d iv -n ta  
• r o p a r o d i s t i  e società facondo l o -  f » r « s c o n t i * Jj ro 5. 
icquistaudo un 'azione di lire 25 pagabili in _

u d ita  di l i br i  di  propaganda

l*r imo

Doti

G R A M M A T I C H E
Manuale della lingua niisillnrla Esperanto dieci brevi t™ioin ' ' ,ìf '' 'r‘
esperanto Ungano completo. Libretto verde di Rehpàyùin ■ / '
è inri,,fa contro cartolina doppia, Un pacco pania e di -, kfj. ne contici,e 
120 c inriot,) franco ai propagandisti contro cartolina rag in / , L. >. >

!.. A. Stromboli Mannaie, completo per lo studio della lingua nani i/iria hsge
ranio 2.a edizione riveduta e correlici. Volume, di Ulti pag. <*>u esercizi 
gra m malica ti, letture, vocabolario completo Esperanlo^dahano, essenziale 
tiri vocabolario Italiano-esperanto, ed interessante monografia sid problema 
drdfi lingua internazionale e storia dell’Esperanto. (Un pacco postale fh 
3 /,//. contiene 14 Manuali e viene inviato franco ai propagandisti contro 
cartolina vaglia di lire d i e c i ) .................................................................

D I Z I O N A R I I
Prof. G. Meazziui — Dizionario llaliano-espercmlo 2.a e dizione rived. e corr. p a g .  4-17 
Prof. G. Puccinelli — Dizionario Esperanto-italiano 2.a edizione . . . .
nube — Vor laro de Esperanto legato in t e l a ............................. .......
>ernx — Enciìdopedia Vortareto Esperanta l e g a t o .....................................

L I B R I  DI  L E T T U R A
Esperanto, Biblioieko Internacia dà Ader e Borei Dresden — Interessanti libri di 

a> /eliara di circa 45 pag. indicatissimiper l’esercizio e pratica dell’Est» - 
ranlo : ogni libretto costa . . . . . . .  • 1

l.oo

L. 2,5o 
.. 1.50 

4.00
b.oo

L . <>. 25

/. Lego! ih reto.
2. Fabetoj* de A ndersen 
■ >. Borii Sin)orino.
A. Rusaj Rakontoj.
5. Don Kihoto.
•’>. Et la 1 l ibi io.
7. E! Dramoj.
X, Et Komedioj.

9. Praklìka Frazaro.
10-11. Japanaj Rakontoj.
12. Reaperantoj. 
l ì. Bnlgaraj Rakontoj.
14-15. Amoro kaj Psihe.
10. Komcrca Koresp.
17. Konsiloj pri Hìgieno 
1<S’ La Rejo de la Ora Ric.

La collezione è continuata.

19. Sinjoro Herknb s.
20. La Lasta Usonano.
21. Hiatgaraj Rakoidoj
22. Nord-germanaj Rako > j.
23. Hispanaj Dramoj
24. La Instiluto MiLu r.

1) ro L. Ij, Zumonhol. — F nndan icn la  K res to m a lio  p a g . 4 0 0
Rubo l una l e g n i i b r o ................................................ ..................................................
H. do Ladevèze Demandarli, Storia. Letteratura , eci\ organiz zazione c&jh

Oltre alle 11 umoroso opere in deposito la Cooperativa E sp e ra n t is ta  In 
curare qualsiasi opera esponiti lis ta  edita a l l ’estero.

. L.A.OO 
. hW  

cani iste 1,25
I t a l i a n a  p u ò  pru-

Huslr Uà propaganda  
Cartoline di propaganda 
Francobolli ili propagan

al cento
francobolli iti propaganda con r i t ra t to  del l).r Z nm enhof  

»; . ;> Esperanto Lingvo in  tem ac i  a
•. niml.usl,. di <»rlH, iillum inali  ™  aeriti,,: o „ i  k .nvapnm ias 'fc im r ,

d i s t i n t i v i

cad una

peranto  al c o n t o

L. 1 -
« LZ  ..

0.:-'
,i.N>

In forma di spillo  o bruche
liotione per OCahielloH * *

„ ciondoli . . . .
Viotto ne | <r p o l s in i  , . a

ndiriitliB OTtolll» «mi» »'l» tOOPERIHW ESPLRàMllSTR INUMI» - Saliti
(S i  p r e g a  d i  in i iu r e  s e m p r e  I«

L.

paio „
Pollaiuoli. 13-4
x p e s r  p o s to l i  i„ g ià )

Stilb nrdt
staplki

0.50 
0,«5 
0.f»5 
*2.75 

* GENOVA ^

Stella mdt 
i» ludi liun

0 AH >
1,10

; 1—
S.i*)

salì*
n M in
0.5»>
1,— 
l.fìO 
3. -

p o s ta t i  in  p i ù )
lb orainazioni devono esseio sempre accompagnate dal  relativo importo


